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EXPRESSIVENESS OF THE PLANE OF EXPRESSION AS A FOUNDATION
OF A SOUND-DESCRIPTIVE CONNOTATION (BY THE MATERIAL OF THE ENGLISH LANGUAGE)

Chukar'kova Ol'ga Vladimirovna
St. Tikhon'’s Orthodox University
chukarkovaov@mail.ru

The article examines the expressiveness of linguistic units of various levels in the aspect of its connection with sound description
of the language from the viewpoint of the plane of expression and formation of a so-called connotation, appearing on the basis
of the euphony of texts, written with the help of phonostylistic techniques. The interaction of the form and content is shown
on the concrete linguistic material, contributing to the appearance of semantic associations.

Key words and phrases: expressiveness; euphony; sound description; plane of expression; plane of content; phonostylistics;
connotation; semantic association.

VJIK 81
(I)I/IJIOJIOFI/I‘{GCKHG HayKH

B cmamve packpwisaromes nonamus «pesiamenm» u «peiameHmupylowuti O0KyMeHmy, KOmopbvie npuodopemaiom
HOBble NPUSHAKU 6 CEA3U C WUPOKUM B3aUMOOeUCmEUeM 0e080U cPedbl C PA3TUUHBIMU 0OIACMAMU 0esIMENbHOCTIU.
Paccmampusaiomes Komno3uyuonHvle u aeKcuyeckue ocoOeHHOCMU MeKCMO8 PeiameHmupyowux 00KyMeHmos,
DYHKYUOHUPYIOWUX 8 pamMKax cucmemvl MeHeddcmenma kadecmsa. Ilpusenexaem ocoboe enumanue npobrema
adanmayuy A3bIKOBbIX INEMEHMOS, HANOIHAIOUWUX COBPEMEHHbIT OOKYMEHMHbIIL MEeKCM, 8 3d8UCUMOCIU OM KOM-
MYHUKAYUOHHOU Cpedbl. AHAnu3upyemcs cocmag mepmuHoI0SU4eckux eOuHuy, npUCymcmeyiowux ¢ mexcmax pe-
2NAMEHMO8 CUCTNEMbL MEHEONCMEHMA KA1ecmaa, 3aKOHOMEPHOCIMU UX NOABIEHUS U AdOAnmMAayui.

Kniouegvie cnosa u gppasel: pernaMeHTHPYIOINHA JOKyMEHT; PErJIaMEHT; PErJIaMeHTHPOBAaHNE YIIPABICHIECKON aes-
TEJIFHOCTH; CHCTEMa MEHEDKMEHTA KauecTBa; MPOLeaAypa YIpaBIeHHUS IIPOIEcCOM; OM3HEC-Tiporecc.

ITapunosa Po3a Pudarosna
Boneoepaockuii cocyoapemeennviil yrusepcumem
sharipova_rose@mail333.com

KOMITIO3UIIMOHHBIE U IEKCUYECKHUE OCOBEHHOCTHU TEKCTOB
PETJIAMEHTHUPYIOIIUX JOKYMEHTOB CUCTEMbI MEHE/JKMEHTA KAUECTBA ©

OmHO# U3 OCHOBHBIX YIPABICHYCCKUX (DYHKIIHIA SIBIIICTCSI OPTaHU3aIlMOHHAs, KOTOPAas BKIIFOYAeT B ceOs peria-
MEHTAIUIO JCATEIHbHOCTH OPraHW3allid B IIEJIOM, a TAKXKE €€ OTACIBHBIX CTPYKTYPHBIX CIUHHIl U JTOJHKHOCTHBIX
. Ota GYHKUHS peanu3yeTcst MyTeM H3JaHusl OpPraHM3alMOHHbBIX U PACHOPSIUTENbHBIX TOKYMEHTOB, TAKHX KaK
MOJIOKEHHE, [IOJDKHOCTHAsE WHCTPYKIMS, MpaBuia, periament. CucTeMaTH3alMd W YIOPSAOYSHHIO IIpolecca
YIIPaBJICHHS CIOCOOCTBYET CO3/[aHHE CHCTEMBbI PErJIaMEHTHPYIOIIUX JTOKYMEHTOB, OTPAXAIOIINX OTAEIbHbIC OH3HEC-
MPOLIECCHI U MOPSIIOK UX OCYIIECTBICHHUSI.

[MoHsiTHE «PETrTaMEHTUPYIOLINIY HICHTUYHO MTOHATHIO «PETIaMeHTAMOHHbIHY [4].

Jliist ompeneneHus MOHATHH «PErlaMeHT» M «PeriaMEeHTUPYIONUH JTOKYMEHT» 00paTtuMcsi K BoJbIIoMy TOJIKO-
BOMY CIJIOBapIO PYCCKOTO sI3bIKa, COTTIACHO KoTopoMy: «Permament [(paHil. reglement ot regle — mpaBuio] — 3T0:

1. IIpaBuna, peryqupyroIIue MOPSA0K MPOBEACHUSA KAKOH-J. pabOThI MM JCATEIHHOCTH KAaKOTO-II. y4YpexkIe-
Husi, opranu3aiuu. Coorodams npuHamelll p. Ycmanoeums p. pabom no cOOpKe ClONCHO20 U30eNUsl.

2. Bpewms, oTBeJeHHOE Ha COOpaHMHU JJISl BBICTYIUICHHs, OOCYXIeHUS U T.. Oepanuuumov p. GblCMYNieHUs.
00 nsimu muHym (namoio munymamu). Hapywumeo p. Beniimu 3a npedenvt pecnamenma. < PeriaameHTHbIH (CM.).

PernameHTHpOBATH, -pyIO, -pyelilb; CB. ¥ HCB. MOJAYHHUTh — MOJYUHATH YCTAHOBJICHHBIM MPAaBHJIAM, BBECTH
B OMpeIeTIEHHBIC PAMKH; OTPaHUuuTh. P. ITopsidok gedenus cvezda cmpo2o peciameHmuposan. < PeriaMeHTHpOBAaTHCS,
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-pyetcs; PernamentupoBanue, -s; cp. 3akonodamensvckoe p. Peenamenmayus, -u; osc. P. enewnei u enympennerl
mopeosnu. Cmpoeas p. n08eCmKuU OHsl.

PersnamenTHblIif, -ast, -oe. OCHOBaHHBIH Ha NPEIIIMCAHHOM HOPSAJIKE, peryiaMeHTe. P. ocmomp 0bopyooeanus.
P-oe obcnyacusanue cucmem na kocmuueckom kopabaey [1, c. 1110].

Ha ocHOBaHMM IIpeaCTaBICHHBIX OIPENENCHNH, IOHATHE «PErJIaMEHTHPYIONIHHA TOKYMEHT)» BO3MOXKHO IH(pHHU-
LUPOBATh KaK JOKYMEHT, yCTaHABJIMBAIOIIMI ONpe/IeICHHbII MOPSAA0K U MpaBUiIa e TeIbHOCTH.

Vcxons M3 maHHOTO HAMHU OIpPENeNICHHs, PErIAaMEHTUPYIOIIUMHU TOKYMEHTaMH, TO €CTh YCTaHABIMBAIOUITIMH
oTIpeJieTIeHHBIE [IPaBUiIa, TPEOOBAHUS U TOPSIOK JIESTENEHOCTH, MOTYT OBITh, IPEXKAE BCET0O, TAKHE JOKYMEHTHI, KaK
pEeTIaMeHT, IpaBuiIa, HHCTPYKIUS, TOJIOKCHHS.

OTMeTHM, YTO «KaK PEryJUpYyIOUINH TOKYMEHT PErJIaMeHT JI0JDKEH UMETh THIIOBYIO, (PMKCHPOBaHHYIO, CTPOTYIO
CTPYKTYpPY TEKCTa, TAe MH(OPMAIHS H3JIaraeTcsl OMHOTHUITHO, ITOJTHO W HEJBYCMBICIEHHO, — 3TO Ba)KHO JUIS BBITIOJ-
HEHUS CIIOXKHBIX 33/1a4, TPEOYIOIMX KOOPANHALMY JISHCTBIH y4acTHHUKOB OM3Hec-niponecca. OJTHAKO aHaIM3 MpaK-
THUKH pabOTHI C JOKyMEHTaMH ITOKa3aJl CYIIECTBOBAHNE PErJIAMEHTOB Pa3IMIHON KOMITO3UIIMOHHO-COIePKaTeIbHON
U, COOTBETCTBEHHO, pEYEBOM CTPYKTYpBI» [6, c. 83].

B pamkax HacTosimel CTaTbi Mbl PACCMOTPUM OCOOEHHOCTH PEriIaMEeHTHUPYIOMINX JOKYMEHTOB, (pyHKIIHOHUPYIO-
IIUX B CUCTEME MEHEKMEHTa KaueCTBa, COCTaB M CTPYKTypa KOTOPHIX HECKOJBKO OTIMYAIOTCS OT TPAIUIIMOHHOTO
MepevHs] OPTaHU3AIOHHBIX JOKYMEHTOB.

JIoKyMeHTaIusl CHCTEMbl MEHEKMEHTa KadecTBa, (DYHKIIMOHHPYOMAs B paMKax KaKOW-THOO OpraHH3aIlui,
BKIJTIOYAET:

— JIOKyMEHTaIbHO 0(hOpMIICHHBIE 3asBJICHUS O TIOJIUTHKE U [EJAX B 00JaCTH Ka4ecTBa;

— PYKOBOJCTBO IT0 KaYeCTBY;

— JIOKyMEHTHPOBaHHBIE TpOLeAypHl, TpeOyemsble crangapToM MCO 9001;

— JIOKYMEHTHpPOBAHHbIE MPOLEYPbI, OJ0KEHHS, HHCTPYKIUH, HEOOXOAUMBIE JUISl OCYLIECTBICHHS MIPOLIECCOB
OKa3aHHS YCIYT U YIPaBICHIS UMY,

— HOPMAaTHBHYIO JOKYMEHTAIIHIO;

— JIOKyMEHTAIHIO 1O TUIAHUPOBAHUIO ¥ OTUYETHYIO JTOKYMEHTAIUIO;

— OpraHU3alMOHHYIO0, OPTaHU3aALHOHHO-PACTIOPSAUTENHHYIO U JIOKYMEHTALIMIO 110 PaboTe C KaJpamH;

— JIOTOBOPHYIO TOKYMEHTAIIHIO;

— 3aIHcH;

— JIOKyMEHTAaIHWIO N0 oxpaHe Tpyaa [lamaTsr;

— KoppecrnoHeHIuio [3].

K perimaMeHTHpYIOMIM JOKYMEHTaM W3 MPEACTABICHHOTO MEPEYHSI MOXKHO OTHECTH CIICAYIOMIHN COCTAB:

— PykoBoacTBO 1O KayecTBY;

— UWHCTPYKIUHY;

— TIOJOXEHHS;

—  PETJIAMCHTHI,

— TPOIEIYpPHI IO MPOLIECCaM.

PermameHTHpyIONIIe TOKYMEHTH, ()YHKIMOHUPYIONIIE B paMKaX CHCTEMBI MEHEKMEHTA KaueCcTBa, OTIIMIAI0TCS
CJIO’KHOM CTPYKTYpOH, TO €CTh UMEIOT TJIaBbl, Pa3/elibl, IyHKTHI, OAMYHKTHI, @ TAK)XK€ OCJIOKHEHBI HAIMYUEM JIpY-
THX 3JIEMEHTOB KpOME TeKCTa — TaOJIHIIBI, pUCYHKH, CXEMBI.

CopneprkaHue U CTPYKTypa PerIaMEeHTUPYIOIIEro JOKYMEHTa B paMKax CUCTEMbl MEHEIKMEHTa KauecTBa, KOTO-
pBIii Ha3bIBaeTCsI PyKoBOACTBO MmO KadecTBy, ompenersiercst cragmaprom ['OCT ISO 9001-2011 «Mexrocynap-
CTBEHHbIH craHmapT. CHcTeMbl MeHe[KMeHTa KaudectBa. TpeboBanmst (ISO 9001: 2008, IDT)»: «Opranuzamus
JIOJDKHA pa3paboTaTh U MOAEPKUBATH B pa00YEM COCTOSIHUH PYKOBOZCTBO IO KaYECTBY, COJlEpIKalllee:

a) o0yacTh MPUMEHEHHS CHCTEMbI MEHEDKMEHTAa Ka4eCTBa, BKIIIOYAsl MOJPOOHOCTH ¥ 0OOCHOBAaHHE JFOOBIX HC-
kiroueHui (1.2);

b) mOKyMEHTHpOBaHHBIE TIPOIIETYPHI, pa3pabOTaHHBIE TSI CHCTEMBI MCHEDKMEHTA KaueCcTBa, WIIN CCHUIKH Ha HIX;

C) OIHCaHUE B3aUMOJEUCTBHUSA MPOLIECCOB CUCTEMbI MEHEKMEHTa KauecTBay [Tam xe, c. 3].

Takum 00pa3oMm, PykoBOACTBO 1O KadeCTBY CONEPKUT CIEIYIONINE Pa3lIeNbl ¢ TOCIeAYIONer nepapxuei moa-
pa3nenos:

BBojHas 4acTsb.

HopMmaTuBHEIE CCBUIKML.

TepMuHbI 1 onpeeIeHUs .
Cucrtema MeHe)KMEHTA KauecTBa.
OTBETCTBEHHOCTH PYKOBOJICTBA.
MeHeKMEHT peCypCoB.
IIpouecchl )KM3HEHHOTO LIUKIIA.

. M3mepenne, aHanm3 U yaydilIcHAE.

W3noxeHne conepkaHus JaHHOTO JOKYMEHTa IIPEACTABICHO B BHIE TEKCTa 6e3 TaOIMIl M MIUIIOCTPATUBHOIO
MaTepHaa.

Jpyroii pernaMeHTUPYOLMH JOKYMEHT, (DYHKIHMOHUPYIOIINI B paMKaxX BHEJIPEHHOIH CHCTEMbl MEHEIDKMEHTa
KayecTBa, KOTOPBIM HasbiBaeTcs IIpomenypa «YCIyrd Mo MpoBEICHUIO W OPTaHU3AIUH JEIOBBIX MOE3I0K», OTIH-
qaeTcsl Mo CBOeH CTPyKType oT PykoBozacTBa mo kauecTBy. Tak, pasnmen 6 «[lopsgox nedcTBul, pacmpejeneHue
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OTBETCTBEHHOCTH» B naHHoOU [Iponemype mpenctaBieH B TabauaHON Gopme. UIEHTHUHYIO CTPYKTYPY AOKYMEHTa
n GopMy H3NIOKEHUS COACPIKAHUS JOKYMEHTa UMEIOT JIpyTHUe MPOLUEAYPHI IO YIPABICHUIO IIPOLECCaMHU.

Taxkum 06pa3oMm, MOKHO OTMETHTh, YTO BCE MPOLEAYPHI MO YIPABICHHUIO IpoleccaMy, (yHKIHMOHHPYIOIIUE
B OpraHM3aluy, pa3paboTaHbl B €IMHOH CTPYKTYpE.

B cocraBe pernamMeHTHpYOMIUX JOKYMEHTOB, (YHKIHOHUPYIOIINX B JESITEIbHOCTH OPraHU3alii C BHEJPEHHOMN
CHCTEMOI MEHE/PKMEHTa KayecTBa, pa3pabaThIBalOTCs TaKME BUJIBI JOKYMEHTOB, KaK PErIaMEeHTHI ITPOLIECCOB, HAIPH-
Mep PernmaMeHT KCIosIb30BaHus 3JIEKTPOHHOW ITOIMTHUCH.

JlaHHBIN TOKYMEHT 10 CBOEH CTPYKTYpE SIBISIETCS CJIOXKHBIM, B OTJIMYHE OT YIOMSHYTHIX paHee periIaMeHTHpY-
IOIINX JOKYMEHTOB, IIOCKOJIbKY (hOpMa H3II0KEHHUS €ro COIEePIKAaHUsI CMEILIaHHasl U MPeJICTaBlieHa B BUJIE TEKCTOBBIX
pas3/ielioB ¢ Mopa3eraMy, pa3eioB B BUAE TaOJHUIl U WITFOCTPALINNA B BUIE CXEM.

OCOOEHHOCTBIO TEKCTOB PErJaMEHTUPYIOUIUX JOKYMEHTOB CHCTEMbl MEHE/DKMEHTa KaueCTBa, ()yHKIIMOHUPYIO-
IIMX B OPraHU3allly, TAaKXKe SBIIETCS HAINYNe crieluUIHON A1 JaHHOH cdepsl TepmuHOiIoruu. Tak, B PykoBoa-
CTBE II0 Ka4eCTBY MCIOJIB3YIOTCS TepMUHBI U onpenenenus, npuseneHHsie B [OCT ISO 9000-2011 «Mexrocynap-
CTBEHHBII cTanmapT. CHCTEMBI MEHEKMEHTa KadecTBa. OCHOBHBIEC TOJIOKEHHS M CIIOBApb». TepMUHBI U OIIpese-
JICHUs BBLAETICHBI B OTJCJIBHBIA pa3fen AOKyMeHTa. TakMMU TepMHUHAMHU SBISIOTCS CIEAYIOIIME: cucmema Me-
nedorcmenma kavecmsa (CMK), evicuiee pyko8oOcmeo, opeanu3ayuoHHAs CmMpyKmypd, Oenapmamenm, OusHec-
npoyecc, enadeiey npoyecca, epuguxayus, saruoayus U apyrue [2].

OCO0EHHOCTBI0 TEPMUHOJIOTHH PETJIAMEHTHPYIOIINX JOKYMEHTOB B paMKaX CHCTEMBI MEHEIKMEHTA KadecTBa
m000W OpraHu3alyu sIBISIETCS COOTBETCTBUE IepeuHs ucnonbdyeMbix TepmuHoB ['OCT ISO 9000-2011 «Mexro-
CyIapcTBEHHBINH cTaHAapT. CHCTEMBI MEHEI)KMEHTa KadecTBa. OCHOBHBIE TOJIOKEHUS M CIOBAaph», KOTOPHIE KOH-
KPETH3UPYIOTCS 10]] OITMCHIBAEMBII OU3HEC-TIPOLIECC, KOTOPBIN PEryInpyeTcs TaHHBIM JOKYMEHTOM, YTO CBHIETEIb-
CTBYET HE TOJBKO O CHCTEMHOCTH PETIaMEHTUPYIOIINX JOKYMEHTOB, TO €CTh MX B3aUMOCBs3aHHOCTH B paMkax CMK,
HO M 0 CHeUM(UYHOCTH M WHIUBHAYAIBHOCTH COJIEpKaHHsI TEKCTOB PErjaMeHTUPYIOUINX JIOKYMEHTOB. TepMHHO-
JIOTHS TOKYMEHTOB CHCTEMBI MEHE/KMEHTA KayecTBa SBJSIETCSI B OCHOBHOM 3aMMCTBOBaHHOI JIEKCUKOU.

N3BecTHO, YTO JIEKCHKA MPEICTABIAET CO00M 00I1acTh sI3bIKA, B HAUOOJBIIIEH CTENIEHN OTKPBITYIO JUIST BCIKOTO PO-
Jla BHEIIHUX BJIMSHUHM, B KOTOPOH HaXOAT OTPaXKEHHs BCe M3MEHEHHS, IPOUCXOIAIIHE B JII000H cepe NesTeTbHOCTH.
Taxk, «0OCHOBHasi Macca 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB IMPOHUKAET B sI3BIK Uepe3 crenuduaeckue cepsl aesrenbHoct. Chepa
JIETIOBOTO OOILEHUS MPE/ICTABIIsIET COO0M Ty 00acTh, B KOTOPOW 3aMMCTBOBaHMUS 00ECIIEYMBAIOT MOJHOLIEHHOE Pa3BH-
THE BHEITHUX CBS3EH U CIIOCOOCTBYIOT PAa3BHTHIO JIGKCHIECKON CHCTEMBI s3bIKay [5, . 26]. Takoit crieruduyaHoi che-
POIi IeSATENILHOCTH MOKHO Ha3BaTh PETJIAMEHTHPOBAHHUE TPOIIECCOB B PaMKaxX CHCTEMbl MEHEDKMEHTA Ka4ecTBa, I10-
CKOJIBKY OpTraHM3allysl ONICHIBAEMOM U PETyINPYEMOIl IMHU AESTEILHOCTH OCYIIECTBISIETCS HA OCHOBE MEXKAyHApPOA-
HBIX CTAHJAPTOB, YTO ECTECTBEHHBIM 00pa30M IMOPOXKIACT AKTUBHOE HCIIOIb30BaHUE 3aMMCTBOBAaHHON TEPMHUHOJIOTHU
B pa3pabaThiBa€MbIX PErJIAMEHTHPYIOIMX JOKYMEHTaX U a[allTalHI0 THX TEPMUHOB B PYCCKOM SI3bIKE.

[TpoBeneHHbII aHATU3 PEraMEHTUPYIONINX JOKYMEHTOB CHCTEMbl MEHEIKMEHTA KauecTBa MO3BOJISIET C/IENATh
BBIBOJI O TOM, YTO TEKCThI ATUX JOKYMEHTOB JOMYCKAIOT BAPHATHBHOCTh KOMITO3MLIMOHHOI CTpyKTypbl. Takas Ba-
PHATHBHOCTH, O0YCIIOBICHHAS aJaNTalueil JOKYMEHTHOTO TEKCTa K YCIOBHSAM JEJIOBOW KOMMYHHKAIMN — YPOBHIO
IIPUMEHEHHSI 3TOT0 JOKYMEHTa, OCOOEHHOCTSIM CYOBEKTOB JEJIOBOM KOMMYHHUKAIMu H crenuduke OnzHec-
MIPOLIECCOB, CIIOCOOCTBYET PEaM3allM UM PETYJSITUBHON (QYHKIINH, a CIIEA0BATEILHO, M 3G PEKTUBHOCTH TIpoliecca
YIPaBJIEHUS OPraHU3ALMEH.
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COMPOSITIONAL AND LEXICAL PECULIARITIES OF TEXTS
OF REGULATORY DOCUMENTS OF THE QUALITY MANAGEMENT SYSTEM

Sharipova Roza Rifatovna
Volgograd State University
sharipova_rose@mail333.com

In the article the notions “regulations” and “regulatory document” are revealed, which acquires new features in connection with
a broad interaction of a business environment with various spheres of activity. Compositional and lexical peculiarities of texts
of regulatory documents are examined which function in the framework of the quality management system. The issue of adapta-
tion of linguistic elements, filling a modern document text, depending on communicative environment, attracts special attention.
The composition of terminological units is analyzed, which are found in the texts of regulations of the quality management sys-
tem, the trends of their appearance and adaptation.

Key words and phrases: regulatory document; regulations; regulation of a managerial activity; quality management system;
the procedure of process management; business-process.



